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LA SECONDA JUGOSLAVIA

All’inizio degli anni 90, la seconda Jugoslavia ¢ stata smembrata
con l'uso della violenza grazie alle forze concordate e alle operazioni
sincronizzate dai nemici esterni ed interni, programmati da un’unica
mente in centri stranieri finora mon ancora identificati.

E ancora troppo presto, e forse non € nemmeno I’approccio pil
importante, per inseguire una misurazione millimetrica dei fattori ricor
dati, per stabilire quali di essi abbiano svolto il ruolo maggiore o piu
significativo, nella fase preparatoria o nell’atto finale della frantumaz-
ione della Jugoslavia.

Per la loro inclinazione antiserba ed antijugoslava entrambi i fattori
sono ben noti dalla storia pil antica a da quella piu recente, € questa
non ¢ la prima volta che si associano nell’attacco contro i popoli dellla
Jugoslavia e contro la loro vita comune, tranquilla e prospera.

Fra i fattori esterni un ruolo di rilievo & occupato dalle cerchie
tedesco(austriaco)-vaticane, guidati dalle loro note pretese e dagli obiel
tivi di penetrazione verso il Sud-Est europeo e verso i Balcani, questa
volta ulteriormente rafforzate dall’aiuto e dall’appoggio americano e del
fondamentalismo islamico.

Fra i disintegratori interni della Jugoslavia un posto eminente ¢
occupato, senza dubbio, dalle forze nazional-separatistiche € secession
istiche, che come i loro sponsor esterni, non hanno mai accettato la
costituzione della Jugoslavia, come stato comune dei popoli slavi
meridionali, indipendentemente dal carattere del loro ordinamento in
terno, si trattasse di un regno unito o di una repubblica federativa “so
cialista”.

Anche 50 anni fa queste medesime forze svolsero un ruolo di rot
tura nei confronti della prima Jugoslavia, arrivando al tradimento nci
confronti dei propri popoli e al collaborazionismo con gli aggressor
fascisti e gli invasori stranieri. Nei nostri giorni i loro seguaci si pre
sentano falsamente come zelanti sostenitori degli stati autonomi ed in




dipendenti, mentre, in realtd, operano come longa manus delle potenze
imperiali straniere e al loro servizio diretto.

£ noto, infatti, che prima di scegliere la via della secessione e
dell’assunzione unilaterale del controllo sui passaggi di frontiera, la
delegazione ufficiale slovena, guidata da Milan Kucan, dopo i colloqui
con la delegazione ufficiale della Repubblica Socialista di Serbia, gui-
data da Slobodan Milo3evi¢, il 24 gennaio 1991, firmo a Belgrado una
comunicazione in cui si esprimeva la constatazione comune che nella
soluzione della crisi jugoslava bisognava procedere dal diritto dei
popoli all’ autodeterminazione, che non puo essere in alcun modo limi-
tato, tranne che dall’identico ed uguale diritto degli altri popoli. In altre
parole, la Slovenia, per quel che concerneva la Serbia, era comple-
tamente libera, nei limiti e nei modi previsti dalla Costituzione della
RSFJ, che allora era ancora in vigore, di realizzare tutti i suoi diritti
nazionali, incluso anche il diritto alla secessione. Cid nonostante, la sua
nuova dirigenza (di propria iniziativa o dietro suggerimento di alcuni
fattori esteri), scelse la via della rivolta armata.! Con l'uccisione di 58
appartenenti alle Forze armate popolari della Jugoslavia e il ferimento
di altri 135, per la prima volta, nella storia del popolo sloveno e di
quello serbo, si & cosi instaurata fra di loro una frontiera insanguinata,
che, di regola rimane a lungo nella memoria ed ¢ di difficile supera-
mento. E assolutamente certo che questo spargimento di sangue, con
tutte le umiliazioni e la satanizzazione prodotta dai media ai danni
dell’Armata e del popolo serbo che lo hanno accompagnato, non poteva
essere giustificato da alcun obiettivo nazionale sloveno per quanto es-
trema ne fosse la formulazione. Questa frontiera di sangue tra il popolo
sloveno e quello serbo ha potuto sussistere nell’interesse di un deter-
minato fattore straniero di orientamento antiserbo ed antijugoslavo. In
questo consiste anche la loro responsabilita nello scoppio della guerra
civile ed etnico-religiosa che ormai da quattro anni divampa sui territori
della ex Jugoslavia.

Le forze disgregatrici, estere e locali, della Jugoslavia, negli anni
quaranta e novanta di questo secolo, avevano per scopo non solo la

! Davanti al Comitato per gli affari esteri del Congresso, nel 1991, lex
segretario americano per gli Affarri Esteri, G. Baker, ha constatato, non senza
fondamento che “la Slovenia e la Croazia hanno causato la guerra civile nella
ex-Jugoslavia. L’atto violento della loro secessione, che & in contrasto con la
Carta di Helsinki, ha spinto direttamente la Jugoslavia in una vera e propria
resa dei conti bellica. E un dato di fatto che la Slovenia e la Croazia hanno
proclamato unilateralmente la propria indipendenza ...esse hanno fatto ricorso
alla forza per assumere il controllo dei passaggi di confine e questo ha provo-
cato la guerra civile.”
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distruzione dello stato jugoslavo, ma anche la sobillazione di sanguinosi
scontri etnico-religiosi fra i suoi popoli, fino ad arrivare al genocidio,
per poter distruggere alla radice la sola idea di restaurazione dello stato
comune, in una forma qualsiasi. Solo con tali intenti si puod spiegare
lo spargimento di sangue, che per quanto non provocato in alcun modo,
si ebbe in Slovenia, alla meta del 1991, ad opera dei secessionisti lo-
cali, evidentemente sotto la forte influenza dei loro sponsor tedesco-va-
ticani.

Questo medesimo scenario si & ripetuto, in forme solo minima-
mente differenti, anche nella ex repubblica jugoslava di Croazia. 1l rag-
gruppamento politico uscito vittorioso dalle prime elezioni multiparti-
tiche tenutesi in Croazia, la Comunitd democratica croata, a cominciare
dai suoi “fondamenti programmatici”, affermati nell’assemblea di fon-
dazione, e successivamente, proclama pubblicamente ed impudicamente
la continuita dell’attuale Repubblica di Croazia con lo Stato croato in-
dipendente degli ustascia. Con ’assunzione del potere, la Comunita de-
mocratica croata ha aperto le sue frontiere al rientro in massa nel paese
dei membri dell’emigrazione ustascia, inclusi i criminali della seconda
guerra mondiale (Vinko Nikoli¢, Dinko Saki¢ed altri) rimasti impuniti,
come i ben noti terroristi ustascia dell’epoca della guerra fredda.

Tutti questi avvenimenti, a cui si aggiungano lintroduzione dei
simboli ustascia nell’uso pubblico e statale e la prassi di persecuzione
dei serbi, eliminati innanzi tutto dalla Costituzione, nella popolazione
serba della Croazia ha logicamente e giustificatamente causato la pre-
occupazione e la paura di possibili recidivi del genocidio ustascia per-
petrato all’epoca del sinistro “Stato indipendente della Croazia”. Con
le sue prime disposizioni costituzionali e legislative il nuovo governo
della Comunitd democratica croata ha compiuto ogni sforzo per aumen-
tare al massimo nella popolazione serba la paura di annientamento. In-
nanzi tutto con la disposizione costituzionale che riduce un popolo cos-
titutivo ed equiparato, che all’epoca della creazione della prima Ju-
goslavia costituiva un quinto della popolazione della Croazia, alla con-
dizione di minoranza nazionale privata dei suoi diritti, il cui numero,
secondo le stime del governo jugoslavo, nelle parte della Croazia fuori
del territorio della Repubblica Serba della Krajina, nel giro di soli due
anni (1991-1993) si ¢ ridotto di oltre 400.000 persone.

Contemporaneamente, il neocostituito governo della Repubblica di
Croazia apri il processo di allontanamento dei serbi da tutte le funzioni
dirigenti solo per il fatto di essere serbi, come quello del licenziamento
in massa di tutti gli altri, per le medesime ragioni. Questa azione si
svolse molto rapidamente, presentando tutte le caratteristiche della cam-
pagna che deve essere portata a termine al piu presto, con un’umiliaz-
jone e una satanizzazione condotta nei mezzi di comunicazione di
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massa, quasi identiche a quelle che erano state perpetrate all’epoca
dello Stato indipendente della Croazia. In una parola, il nuovo governo
della Croazia, in tema di rapporti nei confronti della popolazione serba,
ha scelto la continuitd con lo stato ustascia di Ante Paveli¢: cacciare
un terzo dei serbi, cattolicizzarne un altro terzo ed eliminare fisi-
camente il terzo rimanente.

Gli atti delle nuove autoritd croate che hanno colmato il limite
della sopportazione della popolazione serba, sono stati causati dal ten-
tativo di disarmare le stazioni della Milizia composte prevalentemente
di serbi, la riorganizzazione delle stesse e il loro nuovo completamento
con altri miliziani (poliziotti) assumendo esclusivamente candidati di
nazionalita croata. E avvenuto cosi che le armi sottratte ai miliziani di
nazionalita serba nello stesso giorno venissero distribuite ai membri
della Comunita democratica croata, testimoni i serbi disarmati.

1l disarmo dei serbi, fino alla requisizione dei fucili da caccia e
dei coltelli da cucina, era stato 1'ultimo atto delle autorita ustascia nella
primavera del 1941, e gli aveva fatto seguito il massacro in massa €
la persecuzione della popolazione serba disarmata. Il comportamento
del neocostituitosi governo della Comunitd democratica croata, nella
primavera del 1991, ha risvegliato ia memoria storica nel popolo serbo
della Croazia, stimolandone la ribellione contro le autoritd. E questa &
stata certamente una reazione logica, che d’altra parte si aspettavano le
stesse nuove forze al governo della repubblica di Croazia. Per questo
motivo, anche alla reazione meno violenta, come fu quella opposta
dalla stazione della milizia di Knin (fra I’altro bloccando anche le
strade per Knin), I'autorita croata ha tentato di rispondere con la vio-
lenza.

A differenza della situazione creatasi nel 1941, i serbi della
Croazia, nel 1991 non si sono lasciati disarmare, ben sapendo quale
sorte li avrebbe aspettati una volta rimasti inermi. Per questo la loro
resistenza questa volta ha costituito una minaccia molto piu seria per
lo stato filoustascia rispetto a quello dei giorni dell’insurrezione del
1941, e questo non poteva non portare a scontri armati di piu ampie
proporzioni.

Dopo la ribellione di Knin, che la propaganda croata defini per
dileggio “rivoluzione dei tronchi”, si sonoEverificati nuovi casi, com-
pletamente identici per il loro carattere, ma sempre pit brutali e con
un numero crescente di vittime da entrambe le parti (i laghi di Plitvice,
Pakrac, Borovo Selo, Glina, Petrinja, Topusko, Kostajnica, ecc.)

Fra tutti gli scontri armati serbo-croati nel corso del 1991, la lotta
per Vukovar rappresenta sicuramente la resa dei conti pi sanguinosa
e pil micidiale. :

IL DRAMMA BELLICO DI VUKOVAR

La guerra civile ed etnica iniziata nel 1991 dal nuovo
governo della CDC (HDZ)!, prima contro la popolazione
serba, e dopo anche contro I’Armata Popolare Jugoslava
(JNA), personificata dal dramma di Vukovar, merita un’anali-
si dettagliata e approfondita.

Si ¢ trattato di un’operazione di grande importanza per
ambo le parti guerreggianti. I piu alti dirigenti politici e capi
militari croati ed anche i comandanti di campo sottolineavano
nei loro commenti pubblici che Vukovar era ’elemento
chiave per la sopravvivenza della Croazia, che cio¢ “...senza
Vukovar non ci poteva essere nemmeno la Croazia”. In una
conversazione telefonica tra due comandanti militari della
Guardia nazionale croata (ZNG)? Vukovar e Vinkovci, inter-
cettata a meta settembre 1991, I’ufficiale di Vukovar disse:
“La Croazia si difende a Vukovar.” Questa interpretazione
del ruolo e dell’importanza della citta fu alla base della sua
difesa. L’esito della battaglia di Vukovar ha, con tutta pro-
babilitd, ampiamente influenzato 1’andamento di tutto il con-

1_ HDZ. (.Hrvats.ka Demokratska Zajednica) = Comunitd Democratica Croata,
partito politico guidato dal generale Franjo Tudjman, che ha vinto le prime
elezioni libere in Croazia. in seguito : CDC.

2 _ZNG (Zbor Narodne Garde) = (Adunata della Guardia Nazionale):
g%a(l;d‘a nazionale croata, organizzazione paramilitare di partito. In seguito
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Le frontiere della Grande Croazia, mappa pubblicata del giomale degli
emigranti Ustascia “Republika Hrvatska” Ne 98/1970

flitto ed anche la sorte del popolo serbo in questa repubblica
della ex-Jugoslavia.

Il dramma di Vukovar si protrae per quasi tutta la durata
della guerra in Croazia: dai primi scontri a Pakrac, Laghi di
Plitvice e Borovo Selo, fino alla 14-esima tregua, cioé¢ fino
alla firma e fino all’entrata in vigore del Piano Vance.

La tenacia e la resistenza, fino all’oltranzismo, nella
difesa, non solo della cittd di Vukovar e dei villaggi cir-
costanti, indicano che i dirigenti croati avevano fatto prepa-
rativi sistematici per I’operazione. Innanzi tutto essi miravano
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agli obiettivi politici e strategici della “grande Croazia”, rap-
presentati dalla Slavonia orientale, dallo Srem occidentale e
dalla Baranja. Infatti la frontiera orientale della “grande
Croazia” lungo i fiumi, Tibisco, Danubio e Sava, come meta
finale dell’espansionismo croato, sarebbe impensabile senza
un solido controllo della Slavonia orientale e di Vukovar,
nerbo centrale per I’attuazione delle pretese croate, orientate
all’acquisizione della qualifica di paese danubiano.

E in questo senso che, negli anni ’90, i dirigenti croati,
con a capo Tudjman, non fanno semplicemente che continuare
la strategia della “grande Croazia” delineata da Vlatko Macek
— “guida della nazione croata” — nel periodo tra le due
guerre mondiali e successivamente continuata dal capo degli
ustascia — Ante Pavelié, che cred uno stato quisling?, lo
Stato indipendente di Croazia durante l’occupazione nazista
e fascista del Regno di Jugoslavia.

Tutti e tre — ognuno a suo modo — volevano estendere
a questa regione un totale controllo croato, nonostante il fatto
che la maggior parte delle zone fossero da secoli abitate da
una popolazione maggioritaria serba.

Le generazioni piu giovani della Repubblica Federale di
Jugoslavia, e tanto piu gli stranieri, ignorano il fatto che se-
condo il censimento del 1931, la Grande “Zupa™® Vuka (Vu-
kovar), che era uno dei territori amministrativi dello “Stato
Indipendente della Croazia” creato da Paveli¢ e includeva 10
distretti, 7 citta e 156 municipi, aveva complessivamente
439.900 abitanti. Di questo numero, 211.000 erano serbi e
118.000 croati, con un bilancio di 2:1 in favore dei serbi.
Una proporzione simile esisteva nella cittd di Vukovar che
aveva una popolazione di 46.000 persone: 19.300 serbi e
12.200 croati. La popolazione croata includeva anche i

3 NDH (Nezavisna Dr’ava Hrvatska) = Stato Indipendente di Croazia.

4' “Zupa” = suddivisione territoriale geografico-amministrativa, risalente al
Medio evo.
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tedeschi croatizzati, ungheresi, cechi e slovacchi. Cid signi-
fica che anche prima della Seconda guerra mondiale i citta-
dini di Vukovar erano per 2/3 serbi e per 1/3 croati. Pertanto
questo territorio puo difficilmente essere rivendicato dalla
Croazia. Una mappa disegnata nel 1504, per ordine di papa
Pio II, (che esiste tuttora e puo essere consultata dai ricerca-
tori), indica che il territorio della Slavonia, cio¢ I’intera zona
delimitata dai fiumi Drava, Sava e Danubio era chiamata
Terra dei Serbi. In questo documento non c¢’¢ alcuna
menzione di croati nella zona.

Persino il genocidio compiuto dal regime ustascia tra il
1941 ed il 1945, quando 4.000 serbi vennero uccisi, 8.000
convertiti al cattolicesimo, ed un numero mai precisato cac-
ciato dalle' loro terre, il bilancio non cambi¢ in favore dei
croati. La “maggioranza croata” di Vukovar (43.7%) secondo il
censimento del 1981, era solamente dovuta al fatto che il
17% dei serbi (dei 54.4%) si erano dichiarati jugoslavi di
nazionalitd, circostanza di cui abusarono successivamente i
centri di potere in mano alla CDC, per le loro manipolaz-
ioni con 1 dati, in seguito alle quali questa ulteriore per-
centuale di serbi si trovo inserita nella categoria delle “altre
nazionalita”.

La Croazia incluse per la prima volta queste terre nella
sua circoscrizione amministrativa (“banovina”) dopo I’Accodo
Cvetkovié-Macek, firmato il 26 agosto 1939. Questo docu-
mento decretava che il territorio che includeva la citta di
Vukovar non avrebbe piu fatto parte della “Banovina” del
Danubio ma sarebbe stata inclusa nella giurisdizione della
“Banovina” di Croazia. Questa non era altro che una conces-
sione fatta ai nazionalisti croati dal governo del Regno di
Jugoslavia per “mantenere la pace in casa”, come parte della
soluzione della cosiddetta “questione croata”. Nessuno aveva
chiesto alla popolazione locale serba dove e con chi volesse
vivere. Il governo Cvetkovié-Macek e la dinastia Karadjord-
jevié non badarono alle numerose proteste contro la decisione,
anche se furono presentate da una grossa delegazione di circa
300 notabili serbi con a capo i sindaci delle varie localita
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appartenenti al Distretto di Vukovar ( Vukovar, Gabos, _Os-
trov, Marinci, Trpinje, Pacetin, Vera, Bobota, MarkuSica,
Briedin e Negoslavci).

Dopo la liberazione della Jugoslavia nel 1945, quangio
furono tracciate le frontiere amministrative tra le sue entita
federali, gli stessi territori furono nuovamente asseg_nati alla
Repubblica Popolare di Croazia che divenne successivamente
la Repubblica Socialista di Croazia. Ovviamente, 1 nuovl
dirigenti non volevano concedere alla Croazia meno di quanto
non avesse avuto gid prima della guerra nell’ambito de!
Regno di Jugoslavia. Tanto piu che nei primi 10-15 ~anni
della sua esistenza, la “seconda” Jugoslavia venne costituita
come stato unitario, nel quale i confini amministrativi
avevano poca importanza. Inoltre, quando la Bosnia ¢ Erze-
govina fu costituita come Repubblica federale de!la ”Ju—_
goslavia, parti che erano appartenute alla ex “Banovina” di
Croazia, furono annesse alla Bosnia e non incluse nella nuova
Repubblica di Croazia.

Alla fine, il prezzo di tali compromessi, accettati per ben
due volte nello stesso secolo da politici incompetenti, € stato
pagato dalla maggioranza serba, o con la vita o con espul-
sioni ed esodi in massa. Il fatto, poi, che i serbi — quale
popolo costituente della Repubblica di Croazia — avessero
gli stessi diritti del popolo croato, non faceva che esasperare
questo stato di cose. Tale posizione era garantita loro non
solo dalla Costituzione della seconda Jugoslavia, ma anche
dalla Costituzione croata, sin da quando si era tenuta la
Prima Assemblea del Consiglio antifascista della Croazia
(ZAVNOH)® svoltasi a Topusko nel 1944 (durante la Guetra
di liberazione), fino alla vittoria elettorale della CDC. Infatti,
il nuovo partito di governo, presto cambio la Costituzione €
modifico la condizione giuridica di popolo costituente, dei

5 ZAVNOH (Zemaljsko Antifasisticko Vijece Narodnog Oslobodjenja Hrvat-
ske) = Consiglio territoriale antifascista della liberazione popolare di Croazia.
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serbi, riducendoli a quello di minoranza etnica nella Repub-
blica di Croazia.

Con la scomparsa dello stato comune, nel 1941, come
nel 1991, la popolazione locale serba ¢ rimasta senza alcuna
difesa. Ben presto i serbi sono stati privati dei loro diritti, e
hanno subito genocidio e persecuzioni. Questa duplice espe-
rienza storica offre una consistente spiegazione per 1’opposi-

zione e la resistenza che essi hanno manifestato.

La storia si ripete a Vukovar

Proprio come in tante altre vicende politico-sociali attuali,
la storia si & ripetuta a Vukovar come nelle aree circostanti.
Alcuni paragoni possono illustrar> bene questa asserzione:

— I1 25 maggio 1941, solo un mese e mezzo dopo
che aveva proclamato lo Stato indipendente di Croazia, il
“Poglavnik”® nomino il grande commissario della Vuka (a
Vukovar). La carica venne data ad un certo Jakob Eliker,
avvocato € membro della comunitd tedesca locale, anche se
solo” 7.500 tedeschi vivevano a Vukovar (cio¢ 1/9 degli abi-
tanti). Conseguenza ne fu che la cittd venne trasformata in
guarnigione della infame 7.a Divisione’ delle SS, che esegui
molte spedizioni punitive in Jugoslavia durante la Seconda
guerra mondiale. Ovviamente Paveli¢faceva di tutto per com-
piacere la Germania nazista.

Cinquanta anni piu tardi, il 25 luglio 1991, solo un mese
dopo la secessione croata dalla Jugoslavia, Franjo Tudjman —

"6 Titolo usato dal capo degli ustascia, Ante Paveli¢, equivalente a “Fuehrer”

"o “duce”. -

7 .La 7.a Divisione delle SS era una formazione nazista scelta, costituita
prevalentemente da tedeschi che vivevano in Jugoslavia. Svolse un ruolo chiave
in tutté le operazioni organizzate dai nazisti contro I’Armata della liberazione
popolare della Jugoslavia (NOVIJ). Si rese tristemente famosa per le atrocita ed
i crimini commessi contro i Serbi nelle spedizioni punitive.
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il “Poglavnik” del nuovo “Stato indipendente di Croazia” —
emand un decreto con il quale veniva sciolto il Consiglio
municipale di Vukovar, eletto democraticamente € s0Speso il
sindaco, Slavko Dokmanovié, che era serbo, e al suo posto
veniva nominato il croato Marin Vidi¢, nonostante il fatto
che a Vukovar i serbi fossero ancora pit numerosi dei croati.

Infatti, nelle prime elezioni democratiche tenute a Vukovar,
la CDC aveva subito una grande sconfitta. Solo il 25% dei
votanti appoggio i candidati della CDC. La maggioranza dei
voti ando ai candidati della lista della Lega dei comunista della
Croazia, al Partito del cambiamento democratico, a al Partito
democratico serbo. Gli uomini di Tudjman usurparono il potere
a Vukovar. Se fossero rimasti al potere quelli che avevano
vinto le elezioni, il dramma di Vukovar probabilmente non
sarebbe mai accaduto. Inoltre va tenuto presente che il 35% dei

—

matrimoni celebrati a Vukovar erano di carattere misto, /

questo rappresentava un forte legame tra i serbi ed i croati. __;

Alla fine della Seconda guerra mondiale, i tedeschi locali
erano stati espulsi dal paese a causa della loro collaborazione
con i nazisti ed i crimini che avevano commesso, ma s€
fossero rimasti, Tudjman avrebbe indubbiamente scelto un
tedesco per sindaco di Vukovar nello spirito della canzone
“Danke Deutschland”s.

Proprio come avevano fatto nel 1939, anche negli anni
1990/91, i capi della comunitd minoritaria fecero preparativi per
una resa dei conti brutale con la maggioranza serba. L’obiettivo
principale della strategia per una grande Croazia rimaneva lo
stesso: eliminazione fisica, persecuzione, e cattolicizzazione
della maggioranza serba (ortodossa), immigrazione dei croati
per alterare la composizione etnica e religiosa nella zona.
Gia nel 1941, nei primi giorni dell’invasione della Jugoslavia,
dalle file della Protezione civile (formata precedentemente a

8 «Danke Deutschland” & il titolo di una canzone recente, composta € dif-
fusa a Zagabria, in segno di gratitudine per il pronto (e prematuro) riconos-
cimento della secessione croata del 1991.
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Tomislav Mer&ep, organizzatore dei “gruppi di
liquidazione silenziosa”

Vukovar dal partito di Macek), vennero formate le “Forze
ustascia di pronto intervento™, comandate da August Halas.
Queste unitd commisero numerosi crimini ed esecuzioni di
massa dei serbi a Vukovar e nei villaggi serbi circostanti.
Nel periodo 1990/1991, accadde la stessa cosa. Il 24
marzo 1990, due mesi e mezzo prima della salita al potere
della CDC, venne formata la futura 204.a Brigata della GNC.
Fra comandata dal neo-ustascia e futuro grande criminale di
guerra Tomislav Mer&ep, figlio di un immigrato, venuto nella

9 “pripremna Ustaika Bojna”
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Slavonia durante la campagna di colonizzazione compiuta da
Pavelié. La 204.a Brigata GNC ha commesso crimini inauditi
contro i serbi di Vukovar e dei suoi immediati dintorni. La
maggiore responsabilitd individuale per le atrocitd perpetrate
dalla Brigata e dalle altre unitd della GNC (che includevano
mercenari stranieri) ricade su Tomislav Mercep, plenipo-
tenziario della CDC per Vukovar, come su Branimir Glavas,
Blago Zadro e sul sindaco di Vukovar imposto da Tudjman,
Marin Vidié.

A differenza della parte Croata, e nonostante I’esperienza
storica del 1941, la popolazione serba di Vukovar non aveva
fatto preparativi pronti ed adeguati per prevenire i crimini
incombenti ed il genocidio predisposto dal governo Tudjman,
anche se tutto cio era piu che certo. Soltanto il Comitato di
zona “Petrova Gora” a Vukovar oppose una resistenza or-
ganizzata ai nuovi criminali. Proprio per questo le unita della
GNC e della milizia croata (MC)!° non misero mai sotto il
loro controllo questo quartiere cittadino. Insieme con la
caserma della JNA, che pure aveva resistito all’assedio, il
quartiere Petrova Gora costitui un importante supporto in-
terno per i combattenti serbi e per le unitd della JNA nella
loro liberazione finale della citta.

Fortunatamente, i villaggi serbi nelle vicinanze immediate
della citta si prepararono in tempo € fecero resistenza. Grazie
a questi preparativi ed al ruolo positivo svolto dai reparti
della JNA (prima nel prevenire scontri interetnici, e dopo nel
proteggere la popolazione serba) i villaggi serbi attorno a
Vukovar riuscirono ad evitare il genocidio ed a dare un con-
tributo significativo alla liberazione dello Srem occidentale,
della Slavonia orientale ¢ della Baranja.

Sia nel 1941 che nel 1991, la resistenza spontanea ed or-
ganizzata della popolazione serba, era stata preceduta ed istigata
dai massacri e dalle persecuzioni subite dai serbi. Ricerche sto-

10 Forze del MUP (Ministero degli affari interni) croato. In seguito MC
(Milizia Croata).
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riche rivelano che i primi serbi vennero liquidati il 21 aprile
1941, solo 4 giorni dopo la capitolazione del Regno di Ju-
goslavia. Essi vennero uccisi nel paese di Sila§, noto per i
suoi volontari, che si trova a metd strada tra le cittd di Osijek
e Vukovar. Gli wustascia e truppe d’occupazione ungheresi ar-
restarono 24 serbi e li fucilarono immediatamente.

Nella prima metd del 1991, un “gruppo per liquidazioni
silenziose” era stato formato nell’ambito della 204.a Brigata
della GNC. Questi assassini cominciarono ad operare a Vuko-
var e nei vicini villaggi serbi, prima che si manifestasse una
qualsiasi resistenza serba.

La prima vittima del “gruppo per liquidazioni silenziose”
fu Zeljko Ostojié. Questi, alla fine del 1990 testimoniod
davanti ad ufficiali dei servizi segreti dell’Armata sulla for-
mazione e sull’esistenza di tali gruppi e sugli obiettivi ed i
piani definiti da Glava§, Mercep e Zadro per I’epurazione et-
nica della Slavonia orientale. A causa di un errore e di cattiva
sincronizzazione, i Servizi segreti non fecero in tempo ad
evacuare Ostoji¢, che aveva avuto un ruolo importante nella
registrazione di una pellicola contenente prove sull’importaz-
ione e la distribuzione clandestina di armi organizzata dal
generale Spegelj. Solo mezz’ora dopo che i nastri video che
accusavano il generale Spegelj!! furono trasmessi, il 25/26
gennaio 1991, Ostoji¢ venne ucciso nel suo appartamento a
Borovo Naselje (un sobborgo di Vukovar). Dopo la sua morte
non ci furono piu dubbi circa 1’esistenza di “gruppi per liqui-
dazioni silenziose”, né alcuna illusione circa la loro determi-
nazione a realizzare i piani di epurazione etnica fino a non
esitare neppure di fronte all’eliminazione brutale anche di
croati che si fossero opposti a tali piani.

11 gj tratta di video-cassette che documentano P’importazione illegale di armi
dall’Ungheria per armare le truppe della GNC. L’organizzatore principale fu il
ministro della difesa croato, generale, Martin Spegelj. La decisione di mandare
in onda i nastri sul programma della TV della Serbia fu presa dalla Presidenza
della Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavia.
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‘mesi prima della battaglia per Vukovar, durante una seduta

Le direttive per [’epurazione etnica
La decisione di mettere in atto ’epurazione etnica ne!
comune di Vukovar venne adottata nel febbraio 1991, sei

della succursale “Trpinjska Cesta” della CDC tenuta a Borovo
Naselje. La seduta era stata convocata da Tomislav Meréep,
quale presidente della CDC per Vukovar, e segretario della
Difesa popolare del Comune di Vukovar. La seduta ebbe -
luogo nel villaggio di Bogdanci (vicino a Vukovar) nella casa
di Mercep; vi erano presenti anche membri del parlamento.
croato: Vladimir Seks, Ivan Vekié e Branimir Glavas. I depu-
tati parlamentari sottolinearono la necessitd di creare uno.
stato croato autonomo ed indipendente. Precisarono inoltre
che per realizzare quest’obiettivo nel rispetto delle_direttive
preparate dai massimi esponenti del governo croato, il gruppo
etnico serbo doveva essere eliminato dall’intera Croazia, e di
conseguenza anche da Vukovar. Insistettero in particolare che
fosse compiuta un’azione di “pulizia” (come Glavas la_d_egmi).-
I tre deputati suggerirono la seguente prassi nella “pulizia’:

— i serbi che ricoprono qualsiasi carica pubblica nel
Comune di Vukovar, devono essere destituiti;

— i serbi devono essere molestati ed intimiditi cosi da
essere indotti ad emigrare dalla citta;

— nella fase finale, i serbi che non hanno reagito alle
intimidazioni precedenti devono essere liquidati.

I deputati del parlamento insistettero che per ;ez}lizzare_
questi obiettivi fossero acquistate armi per gli attivisti croati
e venissero organizzare unitd paramilitari, compito da affidare
agli organi esecutivi della CDC.

Visto che le direttive venivano dai piu alti livelli governa-
tivi, massimi sforzi furono compiuti per realizzare tali istruzioni
su tutto il territorio del comune. Questa azione fu inoltre facili-
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tata dal fatto che in varie localitd erano gia stati fatti prepa-
rativi per armare i croati e formare unitd paramilitari. La
204.a Brigata ne & probabilmente il miglior esempio. Era
stata organizzata da Tomislav Mercep, con la collaborazione
piena e diretta di Marin Vidié (inizialmente vicepresidente
del Consiglio Comunale, poi promosso a sindaco di Vuk-
ovar).

Realizzando le direttive adottate alla seduta sopra
menzionata, nel febbraio 1991, la succursale della CDC di
Borovo Naselje cred alcuni consigli nei vari quartieri della
cittd, assumendone cosi il controllo. Il 10 marzo 1991, la
seconda succursale della CDC di Borovo Naselje tenne la sua
seduta nella sala del quartiere “Fratellanza ed Unita”!2.
Venne eletto il Consiglio esecutivo: Blago Zadro (presidente),
Mirko Dragicevi¢ (vice presidente) Jure Marudi¢ (segretario),
Branislav Glava$ (tesoriere), e Mirk> Glavas, Ante Budimir,
Veno Tica, Pero Marié, Petar Mlinari¢, Ante Vranjkovié¢ e
Martin Sabli¢é (membri del Consiglio). Quello stesso giorno,
i capi della CDC, da tutte le altre localita nel Comune di
Vukovar organizzarono nel villaggio di Bogdanovacka Dol il
raduno dei volontari (che poi divennero formazioni paramili-
tari della Repubblica di Croazia). Erano presenti circa 2.000
persone. Questo fu il primo passo verso l’'intimidazione con-
tro i serbi nella regione.!

Poco dopo, il 13 marzo 1991, il Consiglio esecutivo della
CDC di Borovo Naselje venne convocato di nuovo, ed il suo
presidente, Blago Zadro, fece la proposta di raccogliere dona-
zioni per comperare le armi per la CDC; di eliminare tutti i
dirigenti di nazionalitd serba dall’ azienda “Borovo”; e che tutti

12 Il Comitato di zona fu poi ribattezzato “Alojzije Stepinac”, in onore
dell’arcivescovo di Zagabria che collaboro con il regime ustascia durante la
Seconda guerra mondiale.

13_ La parata fu filmata e la video-cassetta ¢ conservata da un generale in
pensione della JNA, che all’epoca era in servizio presso il Comando della I
Regione Militare.
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i serbi “che non rispettassero la nuova Costituzione croata”
venissero espulsi dal sobborgo di Borovo Naselje.

Oltre ai membri del Consiglio esecutivo, vi era presente
anche Tomislav Mer&ep, rappresentante della succursale della
CDC di Vukovar. Egli sostenne la proposta avanzata da
Zadro, insistendo che fosse indispensabile adottare una deli-
bera sulla “pulizia di Borovo Naselje dai serbi disubbidienti”.
La mozione fu approvata all’unanimitd. Alla fine della seduta,
Mergep diede compiti ben precisi: per ogni strada di Borovo
Naselje dovevano essere formati “gruppi per la pulizia”,
’esecuzione dell’operazione veniva affidata ai reparti della
MC e della GNC. Blago Zadro, con il gruppo di lavoro (P.
Marié, A. Vranjkovié, B. Glavase S. Obrazovic) formularono
la risoluzione seguente:

— la popolazione serba e tutti coloro che non sono d’ac-
cordo con la nuova Costituzione croata saranno espulsi da
Borovo Naselje;

— quelli che non approvano la Costituzione dovranno an-
dare via da Borovo Naselje volenti o nolenti;

La proposta fu adottata all’unanimitd. Entrava in vigore
immediatamente; tutti i serbi che facevano parte dei quadri
dirigenti nel complesso aziendale “Borovo” vennero presto li-
cenziati e rimpiazzati da croati. Furono dimessi i seguenti
dirigenti serbi : Zdravko Egié, direttore generale dell’intero
complesso aziendale; Dragan Anti¢, ass. del direttore gene-
rale; Mirko Vujanovié, direttore della fabbrica di scarpe;
Marko Segrt, direttore dei trasporti; Nikola Kovadevié,diret-
tore finanziario; Ilija Miljevié, direttore del reparto pneu-
matici; Nikola Radakovié, direttore del reparto energetico.

I nuovi dirigenti della “Borovo”, nominati dalla CDC, a
cui erano leali, servirono a esaurire i fondi della ditta e a
trasferire i soldi all’estero per finanziare le attivita della CDC
ed acquistare armi e scorte militari. Questo compito fu as-
solto da: Dragan Ivanovié, precedentemente direttore fi-
nanziario dello stabilimento “Poli”; Jovo Kovacin, presidente
di una ditta americana che aveva una linea di produzione
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nella “Borovo”; Ivica TomaSevié, precedentemente direttore
della “Borovo GmBH” nella RF Tedesca, ed altri ancora.

La delibera di epurazione etnica di Borovo Naselje fu piu
tardi estesa agli altri sobborghi e localitd nel Comune di Vu-
kovar. Marin Vidié sostitul il direttore dell’Ospedale di Vu-
kovar (dott. Rade Popovié — che era serbo) e nomino la dott.
Vesna Bosanac in sua vece. Inoltre operd simili sostituzioni nei
settori dell’assicurazione sociale, dell’amministrazione della gi-
ustizia, nei quadri dirigenti della polizia, come nel Segretariato
per la difesa popolare del Comune di Vukovar.

La Polizia di Vukovar fu ben presto epurata da tutti i
serbi che furono sostituiti da poliziotti della riserva e dotati
di armi modernissime. In quel tempo la Polizia proteggeva i
canali usati dalla CDC per importare clandestinamente le armi
e distribuirle agli attivisti del partito. Piani per il “disarmo
della popolazione serba” furonc rure approntati con Iin-
tenzione di metterli in atto molto presto.

Mentre avvenivano questi cambiamenti, le molestie e le
persecuzioni ai danni dei serbi vennero intensificate. I metodi
usati includevano provocazioni armate per intimidirli (inci-
denti a Sotin, Lovas, Sremski Cakovci, Babska, ecc.), risto-
ranti ed altri immobili di proprietd serba venivano demoliti
con esplosivo, quotidiani di Belgrado (serbi) venivano seque-

~ strati o le edicole che li vendevano venivano demolite... Tutto

cio rese molto precaria la vita dei serbi in questa zona. In
un ’atmosfera simile, gli attivisti della CDC presero il con-
trollo della Stazione radio di Vukovar, il 2 maggio 1991. Un
nuovo direttore venne nominato immediatamente — Zdravko
Seremet — membro del Consiglio della CDC di Vukovar.
Quello stesso giorno, con ’appoggio delle unita della MC, si
tentd di epurare definitivamente Borovo Selo. Ci furono scon-
tri violenti con feriti ¢ morti da ambo le parti.!4

14 Ulteriori informazioni su questi incidenti si possono trovare nel volume
OruZana pobuna secesionista u Hrvatskoj (La rivolta armata dei secessionisti in
Croazia).
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Dopo il fallimento dell’ “Operazione Borovo -Sel_o”, i capi
della CDC decisero di organizzare gruppl spgmall. per ter-
rorizzare i serbi (“gruppi per la liquidazione silenziosa ).

Ritornano i massacratori ustascia

I primi assassini in massa ebbero luogo il 4 luglio 1991.
I crimini furono descritti dettagliatamente da alcuni esecutorl
catturati. Due di essi furono Miladin Miljkovi¢ e Zvonko Du-
manéié. Quanto segue & stato tratto dalle loro deposizioni:

“Prima degli avvenimenti di Vukovar, vivevo con la mia
famiglia nel villaggio di Sotin. Facevo lo spazzino a Vukovar.
Anche mio padre lavorava li. Io sono stato ribattezzato nella
chiesa cattolica ed ora il mio nome ¢ Josip. Nel censimento
ho scritto che la mia nazionalitd & “ustascia”. Quando comin-
ciarono i tumulti a Vukovar, mio padre e mio fratello Dragan
— anche lui membro della CDC, si trasferirono nel villaggio
di Donje Vidovo. Ho anche una sorella di nome Zivana, e_d
essa vive con mia madre a Vukovar. Mi hanno subito dato il
compito di distribuire le razioni ai militi della MC e_della
GNC. Piu tardi, venne Ivica Zrni¢e mi porto con lui ed il suo
gruppo in varie missioni per Vukovar. Il gruppo includeva
Mile Ilkié, Stipo e Mate Juki¢ e Ivica Hasanovic. Erano tutti
di Sotin. Oltre a loro, nel gruppo c’era anche un poliziotto,
appartenente alla MC, che ha la casa vicino al mattatoio di
Vukovar. C’erano anche due altri uomini, Grgo e Ivica, ma
non mi ricordo i loro cognomi. So soltanto che avevano un
negozio a Sotin. C’era anche un certo Pero di Vukovar, il cui
padre & un alcolizzato cronico, come pure suo frate_llp. So
anche che hanno la matrigna. Un certo Robert e un tizio so-
prannominato “Cipica” erano pure nel gruppo. Loro hanno la
casa vicino a Belana a Vukovar... So anche di un gruppo di
circa 200 uomini, comandati da uno chiamato Perica, che ha
una quarantina d’anni; credo che sia di Vukovar. Un altro
gruppo che aveva la propria base oltre il parco, di fronte alla
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stazione di polizia di Vukovar, aveva una trentina di uomini.
Il loro capo era un tipo barbuto di nome Mario. Il gruppo
con base nel_le vicinanze dell’Ospedale per bambini a Vuko-
var, aveva circa due dozzine di uomini e il loro comandante
era un certo Zeljko. So anche che nella via Zelena c’era un
altro gruppo di una ventina di uomini, ma non so chi fosse
il lc_)ro capo. Mentre facevo parte del gruppo comandato da
Zmié, presi parte alle seguenti missioni:

11 15 agosto 1991, nel pomeriggio, due soldati dell’eser-
cito arrivarono lungo il sentiero che segue la ferrovia a Vu-
kovar. Zmié disse che erano “cetnici”!® e che non potevano
entrare nel negozio. Tenevano in mano delle borse. Zrni¢
punto il suo fucile sui soldati e poi, improvvisamente, colpi
uno di loro con il calcio. L’'uomo cadde a terra. Nello stesso
momento, Stipica e Mato colpircna I’altro che si accascid
svenuto. Zrni¢ tird fuori il coltello e mi ordind di cavare due
denti d’oro dalla mascella del soldato che era ancora svenuto.
L’ho fatto ed ho dato i denti a Zrnié. Allora Zrni¢ mi ordind
di usare lo stesso coltello e di sgozzare I’altro soldato che
era soltanto semisvenuto. Con la mano sinistra ho preso il
soldato per i capelli e con la mano destra gli ho tagliato la
golg a metd. Allora Zrni¢ prese la mia mano e lo sgozzammo
assieme. Tagliammo poi la gola all’altro soldato nella stessa
maniera. Zri¢ e gli altri del gruppo tagliarono un braccio e
una gamba al soldato. Poi gli tagliarono le dita di una mano.
Lo fec_:e Zmié. I cadaveri vennero avvolti in panni, buttati in
un veicolo e portati a Petrovacka Dol.

- La mia azione successiva avvenne il 18 agosto 1991, vi-
cmo_al negozio nel blocco residenziale 1E. Erano le dieci di
mattina. Vi prese parte lo stesso gruppo che ho menzionato
prima. Una giovane donna di nome Sladjana Petrovi¢, di
circa 25 anni, arrivo per la strada. Portava un secchiello per

15 Nazionalisti serbi, particolarmente attivi nella lotta armata durante la Se-
conda guerra mondiale. Oggi il termine viene usato in Croazia come spregiativo
per tutti i Serbi.
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il latte. Zrni¢ ed un altro del gruppo la fermarono e la colpi-
rono con una cazzottata. Lei cadde. Allora le legammo le
mani dietro la schiena. Le tolsero i pantaloni e rimase nuda.
Poi la legarono a dei pali in modo che rimanesse a gambe
aperte. Mi ordinarono di violentarla ed io ’ho fatto. La portarono
appresso per un paio di giorni. Infine, la denudarono comple-
tamente € la squartarono aprendola dalla gola allo stomaco. Mi
pare perché aveva detto a Zrni¢ che era un ustascia. Dopo di
cid Zmié mi ordind di troncarle la mandibola. Tagliai la sua
mandibola inferiore e la diedi a Zrnié. L’avvolsero in un telo
e la portarono a Petrovacka Dol.

La mia missione successiva fu il 20 agosto 1991. Mi
pare. Era pomeriggio. Tutto accadde a Olajnica, in un rifugio
anti-atomico. Credo che alcuni dei ragazzi del gruppo fossero
gia i quando arrivai, perché stavano gia maltrattando 15
womini e 5 donne. Zrni¢ mi portd in fondo al rifugio dove
c’erano molte “guardie” (GNC) che picchiavano della gente.
Poi andammo in una stanza piu piccola dove c’erano una
ventina di donne con bambini. Zrni¢ mi passd un coltello e
mi ordind di sgozzare i bambini. Prima tagliai la gola ad uno
e poi ad un altro ragazzino. Proprio li davanti alle loro madri
ed agli altri bambini. Hasanovi¢ Ivica stava dietro di me tutto
il tempo. Dopo di cid il gruppo fucild una dozzina di
prigionieri. So che i loro corpi furono portati via e buttati
lungo la strada per Borovo. Mi riportarono al centro del quar-
tiere, € poi mi ordinarono di andare da una donna di nome
Etutka. Li incontrai una donna di nome Sladja Surli¢. Di
tanto in tanto uscivamo dalla cantina per dare da mangiare
ai porci. I soldati dell’armata (JNA) mi trovarono li e mi
portarono nella caserma di Vukovar. Poi mi portarono qui da
voi.”

Purtroppo, 1’elenco degli assassini di Vukovar non finisce
con quelli riconosciuti da Miljkovi¢. E molto piu lungo e non
& stato ancora completato. Tenendo presente che esisteva una
quarantina di “gruppi per liquidazioni silenziose” o gruppi
per la “pulizia” del terreno, come venivano chiamati pubbli-
camente, c’era almeno un centinaio di tali criminali, che
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hanno ucciso migliaia di persone. Dopo la liberazione di
Vukovar, ¢ stato catturato un gran numero di criminali che
avevano commesso atrocitd a Vukovar e nei d’intorni. Una
parte ¢ stata processata dal Tribunale Militare di Belgrado. Le
istruttorie hanno rivelato che piu di cento membri della MC e
dalla GNC avevano commesso crimini di questo genere.

Oltre a Mercep, Glava§, Dedakovié e Vidié, che erano
gli organizzatori delle atrocitd commesse nella zona di Vuk-
ovar, la lista dei criminali include anche un certo Ivan Kapu-
lar, conosciuto come “il macellaio di Borovo Naselje”. Egli
buttd la maggior parte delle sue vittime nel Danubio. Nella
sentenza pronunciata dal Tribunale Militare di Belgrado sta
scritto, fra 1’altro:

“Era membro delle unita attive della GNC e arrivo a
Vukovar 1’8 agosto 1991. Dopo la morte di Blago Zadro (il
16 ottobre 1991), si impose come comandante della “difesa
di Borovo Naselje”. Era anche membro del Comando della
Brigata Vukovar. Organizz0 il suo quartier generale nella piz-
zeria “Abazija” a Borovo Naselje. Usava la cantina della’ piz-
zeria per gli “interrogatori” di persone arrestate e portate li
da Marko Filkovi¢ o da appartenenti alla polizia militare. I
prigionieri venivano prima torturati e ammazzati selvaggia-
mente e poi buttati nel Danubio. Per suo ordine almeno sei
persone di nazionalita serba furono uccise nella cantina.
Sono: Tihomir Kovatevié, Predrag Ciri¢, Svetozar Vladis-
avljevi¢, Simo Sirota, Milorad Tesi¢ e N. Cancirevi¢. Inoltre,
¢ anche responsabile per 1'uccisione di Dara Gruji¢ e Milan
Siladji. Dopo essere stati da lui interrogati nella pizzeria,
questi due furono portati al Danubio e buttati nel fiume.
Prese anche parte all’ azione di “pulizia” di via Vinogradska
e nel quartiere chiamato Bud’ak, dove lui ed i suoi uomini
uccisero alcuni serbi.”

La lista dei criminali include inoltre: Josip Ga’o, Josip
Tomasi¢, Zdenko Stefani¢, Stipe Madjarelo, Martin Sabljié,
Zoran Sipo§, Ivan Arbanas, Zlatko Ovéar, Ivica Kovaé, Nikola
Cibarié, Oliver Brdar — Oli, Jure Marus$ié, Borislav Vukojevié,

26

Ante Rankovié, Bartol Domazet, Slavko Madjarevi¢, Ksenia
Piprica — Seka, e molti altri.

Il primo uomo nella lista — Josip Ga’o, era membro di
uno dei grupp1 per la “llquldazmne silenziosa” dei serbi e
degli avversari politici, organizzati da Tomislav Mer¢ep nel
novembre 1991. Il gruppo di Ga’o includeva: Vlada Rimac,
Zeljko Vido§, Hrvoje Krivic, Zdenko Juras, SiniSa Molnar ed
altri che furono fra i primi ad armarsi fra i membri della
CDC. Tra il maggio e I’agosto del 1991, egli forni armi ed
esplosivo ai gruppi “d’intervento” della CDC e della GNC e
prese personalmente parte alla demolizione del ristorante
“Sarajka” di Djordje Pej¢i¢ — un serbo di Borovo Selo.
Questa azione fu organizzata all’inizio del maggio 1991.
Prese inoltre parte nella seduta durante la quale fu approvata
la decisione di epurare etnicamente il comune di Vukovar.
Alla fine d’agosto 1991, parti da Vukovar e andd a Zagabria
per unirsi a Mercep. Partxrono assieme per Gosplc Usando
la “ricetta di Vukovar” organizzo la persecuzione e la liqui-
dazione di serbi in questa citta (piu di cento serbi vennero
uccisi).

L’ultimo criminale della lista & Ksenija Piprica — Seka.
Questa donna, nata a Vukovar, é stata condannata a 15 anni
di carcere dal Tribunale Militare di Belgrado, per aver com-
messo crimini contro i civili secondo l’art. 142 par. 1 del
Codice penale della SFR di Jugoslavia. II 30 luglio 1991,
come membro della GNC, lei ed altri portarono tre civili non
identificati, verso il vecchio mattatoio, sulla riva del Danubio,
e li uccisero. Lei uccise personalmente due civili con la sua
pistola, e poi buttd i loro corpi nel fiume con I’aiuto di un
altro milite della GNC. La Piprica scriveva un diario sugli
avvenimenti a cui prendeva parte, e scrisse anche una lettera
ai genitori nella quale confessd di aver personalmente ucciso
degli uomini. Con tale prove, il tribunale non ha avuto dif-
ficolta a provare la sua colpevolezza, perché aveva il diario
e la lettera con sé, quando fu catturata.

Purtroppo, Ksenija non era l'unica donna-criminale a
Vukovar. Vi$nja Kamenski — giornalista della RTV croata ¢
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S

r, l'albergo Dunav sulla sponda del fiume desolato, trasformato in

Vukoval : -
n c'era bisogno di

caserma degli Ustascia e posto d'esecuzione dei Serbi. No
sepoltura, le vittime venivano portate via dal flume.

stata pure processata. Il dossier 1K No.108/92 c!el Tr}bunale
Militare di Belgrado contiene prove che questa glgmallsta uc-
cise senza alcuna ragione Bosko Grbi¢, un civile arrestato
dalla polizia militare della GNC. Nella sua deposizione
davanti alla Corte, Visnja disse di averlo ucciso soltanto per-
ché era un serbo. o

Per ora Tomislav Meréep e Mile Dedakovi¢ sono riusciti
a sfuggire al giudizio per i crimini ordinz.iti o commessl a
Vukovar. Invece Marin Vidié-Bili, che era il plenipotenziario
del governo croato e capo del Comando di emergenza costi-
tuito a Vukovar, venne catturato dai soldati della JNA du-
rante la liberazione di Vukovar. Lui si considera una figura
politica, ma ¢ stato processato dal Tl‘r%bupa_le Mlll.tare 511 Bel-
grado per una serie di crimini gravissimi: il crimine di geno-
cidio sanzionato dall’ art. 141 del Codice Penale della RF di
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Jugoslavia, accumulato a quello di distruzione di monumenti
storici e culturali, art. 151 par. 2 in relazione col par. 1 del
Codice penale della RFJ, accumulato al crimine di genocidio
bellico sulla popolazione civile, art. 142. par. 1 del CP della
RFJ, accumulato con il crimine di abuso di simboli interna-
zionali, art. 153. par. 2 in relazione al par. 1 del CP di RFJ,
assommato al crimine di deturpamento di cadavere, commessi
per istigazione reiterata, art. 221 del CP della Croazia in re-
lazione con I’art. 23. par. 1 del CP della RFJ.

Tra il maggio ¢ la metd di novembre del 1990, come
uno dei capi della CDC di Vukovar e nella zona circostante,
e quindi come sindaco di Vukovar, Vidi¢ fece parte di at-
tivita intese a promuovere il terrore contro la popolazione
serba, la distruzione delle loro case, la tortura e il maltrat-
tamento dei serbi, I’espulsione dei serbi che vivevano a Vuko-
var e nella zona circostante, la distruzione dei monumenti
storici e culturali, la liquidazione fisica dei serbi e di altre
persone che disapprovavano la politica della CDC e a questo
scopo reclutod attivisti della CDC per costituire formazioni
paramilitari che avevano il compito di “pulire” la zona di
Vukovar di tutti i serbi che ci vivevano. Queste unitd esegui-
rono numerose “operazioni di pulizia” che causarono la morte
e il ferimento di molti serbi, la distruzione di un gran numero
di edifici e case di proprieta di serbi, nonché 1’esodo di un
numero non accertato di serbi. Vidi¢ ordind attacchi contro
i quartieri di Vukovar con popolazione serba, che produssero
numerose vittime tra i civili, ed autorizzo 1’esecuzione som-
maria dei serbi. Le liquidazioni furono eseguite in maniere
atroci, prevalentemente in modo che i resti dei corpi non po-
tessero essere trovati: le vittime venivano uccise e buttate nel
Danubio, oppure esecuzioni in massa venivano fatte in vici-
nanza di fosse comuni precedentemente preparate. Durante la
liberazione di Vukovar, abuso dell’insegna della Croce Rossa
per rendere possibile l’evacuazione dei reparti paramilitari
croati, sicché almeno 200 appartenenti a queste formazioni
riuscirono a sfuggire all’assedio, proibi che i soldati morti
della JNA fossero sepolti nei cimiteri per impedire che le
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loro tombe fossero trovate, ordind la creazione della polizia
militare con il compito principale di perseguitare i serbi, per-
mise che un gruppo di 20 appartenenti alla GNC prendessero
posizione nel castello del conte Ertz a Vukovar anche se
sapeva bene che si trattava di un monumento storico.

Come nel caso di Ksenija Piprica, I’indagine contro Vidi¢
e la determinazione dei fatti furono notevolmente aiutati dal
suo diario che comprende gli eventi dal suo arrivo a Vukovar
come plenipotenziario del governo croato, fino al giorno della
sua cattura, il 18 novembre 1991.

Anche se ’imputato ha fatto ogni tentativo possibile per
presentarsi come figura politica, le indagini hanno rivelato
che aveva guardato dalla finestra del suo ufficio numerose
esecuzioni di serbi arrestati, avvenute sulla riva del Danubio.
Nella sua deposizione egli racconto che una volta quando era
con 1’équipe della TV della Croazia (HTV) sulla strada per
Trpinje, senti una forte puzza di cadaveri provenire da un
vicino campo di granturco. Quando chiese di quell’odore a
Blago Zadro, il “comandante” che controllava quella parte
della citta, questi gli disse che 1i ¢’erano circa 50 serbi morti.
Durante I’interrogatorio Vidié confesso di non aver chiesto a
Zadro chi li avesse uccisi e perché, né perché non fossero
almeno stati seppelliti. In una nota che egli ha scritto nel suo
diario, a pagina 111, il 4 settembre 1991, sta scritto:
“QUANTO Al SERBI DELLA CITTA — VANNO LIQUI-
DATI”

Dato che I’eliminazione dei serbi a Vukovar durd alcuni
mesi, nuovi assassini venivano costantemente reclutati. Se al-
cuno dei novizi rifiutava di uccidere, gli offrivano di unirsi
alle vittime. E inoltre tipico che fra gli assassini ci fossero
numerosi individui con i caratteri della criminalita, dell’ in-
sufficienza mentale, dell’alcoolismo, e dell’asocialitd. Uno di
essi era Dra’en Ga’o, condannato per crimini commessi prima
della guerra. Invece di andare in galera, fini nella “prima
caserma” del villaggio di Opatovac, vicino a Vukovar. Dopo
’addestramento divenne membro di un gruppo per la “liqui-
dazione silenziosa”. Prese parte alla “pulizia” dei quartieri
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serbi a Vukovar, ma ha anche assassinato uomini a suo
piacimento, senza consultare nessuno, € senza I’obbligo di
rendere conto ad alcuno. Uccise il proprietario del bar
“Grme&” a Borovo Naselje in maniera particolarmente bru-
tale. La vittima era un invalido e camminava soltanto con
l’aiuto di stampelle. Oltre a questo bar, Ga’o fece saltare in
aria con la dinamite alcuni altri negozi e bar di serbi (il “Ro-
jal” di Branko Sufevi¢, che lui uccise il 7 ottobre 1991; il
“Mali Raj” di Zivko Strika; il “Veseli Bosanci”’, di Djordje
Pavlovi¢, ecc.)

Un certo Oliver Brdar, conosciuto anche come “Oli”, era
un tipo molto simile a Dra’en Ga’a. Prese parte ad alcune
uccisieni e divenne noto per i metodi sadici di tortura che
usava sulle vittime. Il loro gruppo includeva anche Zoran
Sipo§, uomo senza alcuna educazione o professione e di
carattere asociale. Anche se suo padre era serbo, si uni alle
formazioni croate e “fece carriera” ammazzando persone ap-
partenenti al popolo del quale anche lui, almeno a meta,
faceva parte. Assieme a Martin Sablji¢ e Nikola Cibari¢, tiro
fuori dal rifugio “Nova Obucara” la coppia anziana —
Dragoljub e Milica Vradarié, li uccise e poi prese 42.000 vec-
chi dinari dai loro cadaveri. 11 16 novembre 1991, Sablji¢ e
Sipo§ portarono fuori otto uomini dallo stesso rifugio (tre
croati e cinque serbi), uno dei quali soffriva di diabete e un
altro era mentalmente malato (Ini¢). Uccisero due di loro im-
mediatamente e la sorte degli altri sei non si € mai saputa.
Il 28 ottobre 1991, un gruppo di serbi arrestati (Zoran
Petrovi¢, Mladen Jovié¢, Radovan Vukigevié, Jovica Leskovac,
Vojo Djekié, Ranko Perkovié¢, Mileta Stankovi¢) vennero por-
tati alla “Casa della tecnica”. Sipo$ diede loro un’occhiata e
disse: “Guarda, guarda, serbuncoli da cantina!” Ordind che
scavassero le trincee anche se I’intera zona era sotto il tiro
dei mortai. Assieme ad altri membri della GNC teneva il
fucile puntato su di loro per farli lavorare e impedire che
scappassero. Due dei prigionieri riuscirono comunque a scap-
pare, e uno di loro (Zoran Petrovi¢) fu rilasciato da lui. Non
si ¢ mai saputo cosa sia successo agli altri.
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La partecipazione ai crimini contro i civili serbi frutto a
Siposl a reputazione di membro leale del movimento ustascia,
e piu tardi a Zagabria fu celebrato come “eroe della guerra
patriottica”. 7

Nikola Filipovié ¢ probabilmente uno dei piu devianti fra
gli assassini e i criminali ustascia di Vukovar, nativo di Sotin
e soprannominato “Siptar”. Secondo le testimonianze date da
Ismet Adrovié e Bartol Domazet che furono catturati, Fili-
povié, un necrofilo, abusd sessualmente dei cadaveri dei
soldati della JNA.

Un’attenzione particolare meritano i “liquidatori_silenzi-
osi” quali Pero Janji¢ — chiamato “Tromblon” e Borislav
Vukojevié di Sotin. Ambedue si erano specializzati nel ten-
dere agguati ai soldati della JNA per colpirli alla schiena.
Frano particolarmente attivi quando i soldati circolavano an-
cora per la cittd, prima che la caserma fosse bloccata ed
assediata. Durante 1’interrogatorio, Vukojevic confesso di
aver cosi ucciso quattro soldati, e che cio accadde molto
tempo prima che la battaglia per Vukovar fosse cominciata.
Pero Janji¢ coe suo gruppo tese un’imboscata € feri cinque
soldati. Spard loro nelle gambe e poi uso la pistola per uc-
ciderli lentamente e con sadismo in mezzo alla strada. Si fece
una sua fama particolare tra gli uomini della GNC dopo aver
distrutto alcuni veicoli corazzati della JNA. Per questo lo so-
prannominarono “Tromblon”. Jani¢ fu processato dal Tribu-
nale Militare di Belgrado per aver commesso cCrimini di
guerra contro feriti e malati, art. 143. del Codice Penale della
RFJ; 11 5 novembre 1991, quando erano ormai cessate le op-
erazioni militari, Janji¢ (allora comandante dell’avamposto
della GNC in via Vinogradska) venne informato dai suoi
uwomini che c’erano sei soldati morti o feriti vicino al numero
civico 41. Ordind loro di uccidere i feriti e prese personal-
mente parte alle esecuzioni. Uccisero due soldati della JNA
immediatamente ed il terzo (Boban Gaci¢), mori poco dopo
nell’ospedale di Vukovar per le ferite riportate.

Oltre alla generale demonizzazione dei serbi, promossa
dalla propaganda della CDC per avvelenare con I’odio il
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popolo e le truppe (che spinse numerosi assassini a commet-
tere delle atrocita), gli appartenenti alla GNC venivano diret-
tamente incitati dai loro superiori a uccidere. L’ordine emesso
dal “comandante della difesa di Vukovar” — colonnello Mile
Dedakovié, lo “Sparviero”, offre una buona illustrazione di
cido. “Chi fa prigioniero un cetnik, se lo porti a casa, io non
ne ho bisogno.” I suoi uomini interpretavano questo ammoni-
mento come un’istruzione per I’eliminazione dei prigionieri.

Quanti dei prigionieri catturati dalle unitd della GNC
come “cetnici” fossero membri della difesa territoriale serba
in uniforme e soldati della JNA e quanti invece fossero sem-
plici contadini e civili inermi arrestati nei villaggi circostanti
per vendicarsi dei compagni croati morti, ¢ quanto dovrebbe
essere accertato. Molti militanti della GNC giuravano di ven-
dicare i loro familiari ed amici morti, ammazzando 5, 10 o
20 serbi. La loro vendetta non risparmiava nessuno, inclusi
gli invalidi. (Zlatko Jankovi¢ uccise un veterano della Sec-
onda guerra mondiale, un uomo senza entrambe le gambe).

Marko Filkovié — conosciuto anche come “Kinez”,
Zdenko Stefanci¢’ chiamato “Plavi S.” e Mira Dunatov sono
alcuni di quelli che il Tribunale Militare a Belgrado ha con-
dannato a morte. L’accusa ¢ di crimini di guerra contro i
civili secondo I’art. 142. par. 1 del CP della RFJ. Nell’im-
putazione si dice, fra I'altro, che la sera del 12 ottobre 1991,
essi tirarono fuori dal rifugio “BZ” a Borovo Naselje un certo
Milivoje Stranatié e lo portarono al comando della polizia
militare della GNC dove lo molestarono e picchiarono mi-
nacciando di ucciderlo se non avesse confessato quello che
desideravano sentire da lui.

La sera del 13 ottobre 1991, tirarono fuori Rajko Nunié
e Petar Grubisi¢ dal rifugio “Komerc” a Borovo Naselje e li
condussero nella cantina del comando di Filkovié, dove, per
ordine di Filkovié, era stato portato dal rifugio “BZ”, anche
Milovan Djuki¢. Questi tre uomini furono torturati e picchiati
selvaggiamente: i loro corpi martoriati furono persino co-
sparsi di sale. Con I’aiuto di due altri miliziani della GNC,
Filkovié 1i portd sulla riva del fiume. Qui li uccise con armi
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da fuoco, € poi buttd i loro corpi nel Danubio. Filkovié¢ era
responsabile di una cinquantina di omicidi. Svolgeva person-
almente gl’interrogatori, e le vittime furono liquidate o da lui
stesso o da uomini che lui nominava. I documenti sequestrati
nel suo comando, rivelano quanto poco gli bastasse per ar-
restare ed interrogare un uomo, in essi infatti ricorre la
seguente motivazione: “PERCHE E SERBO™.

Numerose atrocitd furono commesse a Vukovar e nei din-
torni dai comandanti che istigavano i militanti della GNC a
fare altrettanto. Per esempio, uno dei comandanti, Ante
Budimir, fece esplodere la casa di Djordje Macut, sulla strada
di Trpinje. I suoi miliziani Zeljko Vidas e Hrvoje Krivic ar-
restarono Bo’o Skori¢ vicino al quartiere fieristico, lo uccis-
ero immediatamente e buttarono il suo corpo nel Danubio.
Verso la meta del luglio 1991, Anton Barkoba$i¢ prima tor-
turd e poi uccise Ljuban Vuéini¢ abitante in via Herce-
govatka. Si ritiene che due franchi tiratori: Mirko Tvorel e
Zvonko Tvorel, abbiano ucciso almeno 30 persone, tra
uomini, donne e bambini serbi, sparando loro per strada a
tradimento.

Alcuni degli assassini usavano i fucili automatici tipo
Kalagnikov, o i fucili AK-47 con mirino speciale, mentre altri
preferivano il coltello. Oliver Brdar della GNC sgozzo Todor
N. di via Vinogradska a Vukovar. Anche Mate Juri§i¢, che
era uno dei comandanti, preferiva il coltello. Operando a
Borovo Naselje, soleva tirare fuori dai rifugi adulti e bambini
e tagliar loro la gola sul posto.

Alcuni dei membri della GNC si abbandonavano a vere
e proprie orge di sangue. Mate LonCar aveva I’abitudine di
tagliare i genitali alle sue vittime; Ivan Arbanas, un altro “co-
mandante” della GNC, uccise cinque civili serbi in un giorno
solo. Lo faceva alla presenza del suo superiore, il coman-
dante di Vukovar, colonnello Dedakovi¢. Il dossier su Ivan
Arbanas, preparato dal Tribunale militare di Belgrado, dice:
“ arrivdo a Vukovar nel luglio del 1991, assieme ad un
gruppo di circa 50 membri della GNC di Zagabria. Subito
dopo I’arrivo prese parte ai crimini commessi contro la popo-
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lazione civile dai reparti della GNC. Partecipo a tutte le ope-
razioni di “pulizia”, ed ebbe un ruolo importante nell’attacco
che la MC e la GNC sferrarono insieme contro il quartiere
serbo di Lu’ac a meta luglio 1991, quando numerosi serbi
furono uccisi o arrestati. 11 30-31 luglio 1991, prese parte
alla liquidazione di tre serbi. Essi furono uccisi sulla riva del
Danubio nelle vicinanze del Museo comunale. I loro corpi
furono buttati nel fiume. Come “comandante della Polizia
militare della GNC” fu direttamente responsabile per la tor-
tura subita dai serbi arrestati e dai soldati della JNA catturati.
Quasi tutti i membri della PM della GNC e lui personal-
mente, presero parte nalle torture che includevano I'uso della
corrente elettrica, la mutilazione (il taglio delle dita), bas-
tonate quotidiane, ed altri “metodi”.

Sono state raccolte prove circa l’assassinio di 45 indi-
vidui. La lista dei nomi € conservata nell’ archivio del Tribu-
nale militare di Belgrado. La liquidazione di 42 prigionieri
tenuti nella prigione della PM della GNC (nello scantinato
dell’edificio precedentemente sede della Difesa territoriale) fu
eseguita in due fasi. Un gruppo di 27 venne fucilato sulla
riva del Danubio vicino all’ azienda “Borovo”, e gli altri 15
prigionieri furono assassinati vicino al vecchio cimitero e
quindi buttati in una fossa che era stata preparata prima. Due
membri della Polizia militare della GNC (comandata da Ar-
banas) si vantarono pubblicamente di quanto avevano fatto.
Uno, di nome Ackov, portava nelle sue tasche i genitali che
aveva tagliato alle vittime, e se ne vantava davanti ai suoi
amici. Un altro membro della GNC, Markobasi¢, portava una
collana fatta con ditini di bambini. La maggior parte di questi
assassini mostruosi si vantava pubblicamente delle proprie
imprese e si proponeva di superare i propri idoli dell’epoca
ustascia dello Stato indipendente di Croazia ( i noti assassini
del campo di sterminio di Jasenovac come Maks Luburic,

Ljubo Mi$, Boban, etc.) g

Anche se molti crimini e colpevoli devono ancora essere
indagati, pare che essi abbiano mantenuto la loro parola, sor-
passando i loro mostruosi idoli. Come durante il governo de-

35




O0GLAS

Ok Pk s, o e daga 0 olovira 1. ceden u Vokovr, ek o fieefn:
osSuUDU

i. Rade Pozarew, prav. viere, 22 g. st, rodom i Musorina.

2, Milanke Pozsrew, prav. viere, 27 g st, rodom iz MuSorina,
3. Sweta Zawl§ié, prav. viere, 34 g st, rodom iz Stejanovaca,

. 'L-pounva Lazié, prav. viere, 38 g. st, rodom iz N. Karlovaca,
5. Ziuko Popowld, prav. viere, 19 g.'st, rodom iz Osieka,

8. Teodor Lukadé, prav. viere, 30 g. st, rodom iz N. Karlovaca,
7. Gjure Belié, prav. viere, 75 g. st,.rodom iz N. Karloyaca,

8. Zora Mihajlowlé, prav. viere, 47 g. st, rodom iz Perleza,

9, Mitar Zivkowid, prav. viere, 29 g. st. rodom iz N. Karlovaca,
{0. Slavko Dobié, prav. viere, 27 g si, fodom iz N. Rarlovaca,
4. Dorinks Marié, prav. viere, 21 g st, rodom iz N. Karlovaca,
12. Vojislaw Belié, prav. viere, 25 g. st. rodom iz Kuzmina,

i3, Radowam Dokié, prav. viere, 20 g. st, rodom iz Kuzmina,
4. Hikola Dolkid, prav. viere, 19 g st, rodom iz Kuzmina,

i6. Gligorije Dokls, prav. viere, 45 g. st rodom iz Kuzmina,

i8. Lazar Dokié, prav. viere, 42 g st, rodom iz Kuzmina,

{7, Zivan Ruwarae, prav. viere, 36 g. st, rodom iz Divosa,

progladeni su krivima, Sto su jedni podrZavali veze sa komunistima, te iste podpomagsali na taj natin, $to sk im
davali hranu, zatim paplr za tiskanje ﬂeg'ulnih letaka, kac i oru¥je, zatim 5to su sudjelovall na komunistitkim sastan-
cima, ili Suvali straju, kada su se isti obdrzavali, a osudeni od 12. do 17. $to su znali za partizane, kao_i one osobs;,
koje su te zlotince podupirali hranom i drugim uélugumm, % nijesu to pijavili viastima, &ime su polinili ziolin proti
obstanka dr¥ave i njenog uredenja u smislu §-a 98. tod, 2. k. z te §a 2. tot. 3. Zak, odredbe o Pokretnom priekom

sudu od 25. VL 1941. g,
stoga su svi gore navede
koja je kazna nad njima izvréena u zakonskomfjroku.

ni osudent na kazmnu st sirieljanjem,

Vukovar, 17. kolovoza 1v42.

1 Uredd Vieg Tedarstvenon povieremiciva
Velike Zupe Vuka

Una delle sentenze pronunciate dalla corte Ustascia tra il 1941 e 1945.

UNCLO PUBBL

La Corte Sommaria Mobile, convenuta il 14 agosto, 1942 a Vukovar ha pronunciato a seguents -

SENTENZA

Rade PoZarev, Ortodosso, anni 22, nato a Musorin.
Milanko PoZarev, Ortodosso, anni 27, nato a MuSorin.
Sveta Zaviié, Ortodosso, anni 34, nato a Stejanovci.
Leposava Lazié, Ortodosso, anni 38, nato a Novi Karlovei.
Zivko Popovié, Ortodosso, anni 19, nato a Osijek.
Teodor Luka¥, Ortodosso, anni 30, nato a Novi Karlovci.
Gjuro Belié, Ortodosso, anni 75, nato a Novi Karlovci.
Zora Mihajlovié, Ortodosso, anni 47, nato a Perlez.
Mitar Zivkovié, Ortodosso, anni 29, nato a Novi Karlovci.
Slavke Dobié, Ortodosso, anni 27, nato a Novi Karlovci.
Darinka Marié, Ortodosso, anni 21, nato a Novi Karlovci.
Vojislav Belié, Ortodosso, anni 25, nato a Kuzmin.
Radovan Dokié, Ortodosso, anni 29, nato a Kuzmin.
Nikola Dokié, Ortodosso, anni 19, nato a Kuzmin.
Gligorije Dokié, Ortodosso, anni 45, nato a Kuzmin.
Lazar Dokié, Ortodosso, anni 42, nato a Kuzmin.

ivan Ruvarac, Ortodosso, anni 26, nato a Divos.
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sono stati trovati colpevoli di aver mantenuto contatti con i comunisti,
dando loro cibo, carta per volantini proibiti ed armi, ed hanno partecipato
in raduni dei comunisti o fatto da guardia quando questi venivano tenuti,
mentre quelli da no. 12 a 17 sono stati condannati per aver saputo dei
partigiani e di coloro che aiutavano questi criminali dando loro cibo ed
atre cose, ma non hanno denunciato questo alle autorita', sicché risultano
colpevoli di crimini contro la sopravvivenza dello stato e del governo agli
effetti del paragrafo 98 comma 2 del Codice Penale e paragrafo 2 comma
3 della Legge sulla Corte Sommaria Mobile di 25 giugno 1941.

PERTANTO TUTTI COLORO ELENCATI SOPRA SONO STATI
CONDANNATI A MORTE PER FUCILAZIONE, e la condanna é stata’
eseguita nei termini stabiliti dalla legge.

Vukovar, 17 agosto, 1942

L'Ufficio di Ordine Pubblica
della Grande Contea di Vuka
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gli ustascia (1941-1945) anche sotto il governo della CDC,
sono stati uccisi circa 4.000 serbi. La differenza ¢ che lo
stato ustascia di Pavelié, almeno, copriva la maggior parte
dei suoi delitti con sentenze formali del Tribunale marziale
mobile, istituito dal governo ustascia pochi giorni dopo I’as-
sunzione del potere. Il primo processo fu tenuto il 31 luglio
1941, e fu poi seguito da numerosissimi altri durante il 1941
e il 1942.

Le nuove autorita della CDC in Croazia non hanno nem-
meno organizzato processi formali per l’uccisione dei serbi,
probabilmente per non intaccare la menzogna creata dalla
propaganda sulla “giovane democrazia croata”. Se a questa
constatazione si aggiunge anche il fatto che ¢ molto piu
breve il periodo durante il quale il genocidio contro i serbi
¢ stato perpetrato a Vukovar, i nuovi governanti si sono di-
mostrati ancor pit mostruosi degli ustascia capeggiati da
Ante Pavelic.

Le pit recenti atrocitd compiute a Vukovar sono state
molto pill intense e pil massicce di quelle commesse
all’epoca dello Stato indipendente di Croazia. Mezzo secolo
fa gli ustascia sterminarono i serbi per 4 anni in tutta la
Slavonia orientale e lo Srem (fino a Zemun € Petrovaradin).
1l genocidio del 1991, messo in atto dalla Guardia nazionale
croata (GNC) e dalle forze del Ministero dell’interno (MC),
va messo in relazione con un territorio molto piu ristretto ed
& durato soli 4-5 mesi. Eppure, il numero delle vittime, in
entrambi i casi, & approssimativamente uguale, aggirandosi at-
torno alle 4.000 persone.

Al monumento di Dudik, testimone silenzioso della follia
genocida degli ustascia durante il governo di Paveli¢ (1941-
1945), si associano tante altre localita usate dal governo neo-
fascista della CDC negli anni *90: il Danubio che scorre ac-
canto a Vukovar, la “Stara ciglana” vicino a Pakrac, le
«Ribarske Kolibe” nel villaggio di Staro Selo, anche la citta
di Vukovar stessa e i villaggi serbi circostanti, e forse anche
fosse comuni, non ancora scoperte, dove i serbi sono stati
trucidati in massa.
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Vukovar, il parco memoriale di Dudik — una fossa comune delle vittime degli
Ustascia 1941-1944.
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Ma le 10.000 imputazioni finora formulate contro gli as-
sassini verranno mai portate in giudizio, e saranno mai pro-
cessati i colpevoli? La risposta € ancora di 1a da venire.

Dato che il genocidio sotto il governo Tudjman ¢ stato
condotto segretamente, ogni gruppo per la “liquidazione si-
lenziosa” sceglieva le vittime in modo arbitrario, senza alcun
obbligo di fare rapporti circa le persone uccise. I capi delle
unitd della GNC avevano lautoritd di fare delle retate ed
incursioni nei rifugi e nelle cantine dei palazzi, di arrestare
ogni serbo che vi trovassero € di ucciderlo. Di solito i corpi
venivano buttati nel Danubio o bruciati per eliminare ogni
traccia del crimine.

Non sono stati trovati documenti sulla cremazione deti
cadaveri, ma confessioni € testimonianze dei criminali ar-
restati, ed altri testimoni confermano che questa pratica fu
usata. Le indagini indicano che un certo Ivica Soljié, “co-
mandante” del quartiere Mitnica a Vukovar, era a capo di
un gruppo incaricato di bruciare i cadaveri. Durante l’istruttoria
¢ stato interrogato Guzovski, I’ex direttore dell’Ente comunale
di Vukovar, nella cui competenza era compresa la “ripulitura
della cittd”, vale a dire la rimozione e la cremazione dei
cadaveri. Anche Tunja Tadi¢, direttore delle pompe funebri di
Vukovar, era stato incluso in questo “lavoro”. Né lui né
Guzovski avevano ricevuto alcuna istruzione scritta da Zagabria
su come sbarazzarsi dei corpi. Ordini non scritti venivano dati
sul luogo e ingiungevano di bruciare tutti i soldati morti della
JNA, per eliminare ogni prova ed ogni traccia.

Quando Vukovar fu liberata ed il Comando dell’emer-
genza, (con a capo Marin Vidi¢) fu arrestato, non € stato
trovato alcun archivio sulle persone giustiziate, perché una
tale documentazione non era stata nemmeno tenuta. Pare che
i capi della CDC abbiano capito che non si dovevano ripetere
gli errori commessi dagli ustascia, le tracce del cui operato,
come, per esempio, le fosse comuni a Dudik, Jasenovac,
Jadovno e altrove, hanno lasciato un marchio indelebile che
non sono riusciti a cancellare i 50 anni trascorsi da allora.
Probabilmente per questa ragione nessuno sa il numero esatto
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dei serbi trucidati, e quindi se ne possono dare solo delle
valutazioni reali in base alle denunce di persone scomparse.
Un certo numero di criminali furono giudicati dal Tribu-
nale Militare prima dello scambio dei prigionieri. Nell’
agosto del 1992, dopo la firma degli accordi a Ginevra e a
-Budapest, ed in base al principio “tutti per tutti”, i criminali
di guerra furono rilasciati e scambiati. L’opinione pubblica
era molto perplessa: chi e perché aveva deciso di prevenire
!a giustizia in tal maniera, con una decisione che lasciava
impuniti criminali le cui colpe erano state dimostrate?

Lo scambio di prigionieri secondo il principio
della “reciprocita totale”

Dato che il problema dei prigionieri in questa guerra €
molto importante per vari aspetti, sia in relazione ai compor-
tamenti delle parti belliggeranti, sia ai fini della valutazione
finale delle responsabilita per tutto quanto ¢ accaduto nella
guerra, questo punto merita di essere chiarito.

Innanzitutto, in base ai documenti esistenti si pud con-
cludere che la JNA e i suoi comandi sul campo durante I’
Qperazione Vukovar, rispettarono il codice di guerra internaz-
ionale. Tutte le persone catturate furono trasferite nei campi per

prigionieri a Sremska Mitrovica, Staji¢evo, Begejci ¢ NiS. Sin
A . ; X
dall’inizio la Croce rossa internazionale era autorizzata a con-

trollare i campi e a mandare esperti per verificare le condizioni
ed il trattamento dei prigionieri. Secondo il regolamento della
JNA, l’qmministrazione dei campi per prigionieri venne affidata
a reparti competenti presso i vari comandi. -

Il problema base e molto urgente dopo la cattura dei
prigionieri (tipico proprio delle guerre civili ed etnico-re-
ligiose) era di distinguere fra i catturati i soldati dai civili. I
civili catturati per errore dovevano essere rilasciati immedi-
atamente. D’altra parte, i criminali di guerra dovevano essere
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individuati tra i militanti delle varie formazioni paramilitari
croate. E mentre la JNA seleziond i prigionieri e trattenne
soltanto i membri della MC, della GNC ¢ delle HOSI6, che
avevano combattuto con armi in pugno contro la JNA, la
parte croata trattd ugualmente (quali prigionieri di guerra)
tutti i soldati della JNA che erano stati arrestati per strada,
nelle loro case nelle caserme assediate ecc. Infatti soltanto il
5% di tutti gli -arrestati erano stati fatti prigionieri in bat-
taglia. Praticamente tutti gli altri erano ostaggi e non
prigionieri. La qualifica di “criminale di guerra” era usata in
modo ancor piu arbitrario per i prigionieri. Nei campi or-
ganizzati dalla JNA, i prigionieri di guerra furono dichiarati
criminali di guerra solo dopo un’istruttoria regolare; dalla
parte croata, questo epiteto venne applicato automaticamente
e tutti i piloti delle Forze aeree furono proclamati criminali
di guerra, come tutti i militari dei servizi segreti e della Po-
lizia militare della JNA ed un gran numero di ufficiali che
avevano occupato posti di comando. A causa di tale trat-
tamento dei prigionieri, in occasione del primo scambio or-
ganizzato nel settembre del 1991, 457 membri attivi della
JNA furono scambiati con 333 militanti della GNC e della
MC, secondo il principio assimetrico della reciprocita totale.
Comunque, tra di loro non c’erano criminali di guerra.
Dopo la liberazione di Vukovar, furono catturati circa
1.500 membri di formazioni armate croate, € questo numero
superava di gran lunga quello dei soldati della JNA tenuti
prigionieri dalla parte croata. Ciononostante, il principio tutti
per tutti valeva ancora, perché la JNA voleva liberare ogni
suo uomo tenuto ancora in Croazia. L’intento fu perseguito
anche se i dati a disposizione non erano completi. Per questo

16 HOS (Hrvatske OruZane Snage) = Forze armate croate, organizzazione
paramilitare del Partito croato dei diritti, di estrema destra.
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motivo, principalmente, la JNA accetto il principio “tutti per
tutti” nello scambio.

Tuttavia, anche durante questa seconda fase, le persone
sulle quali esistevano prove o sospetti fondati intorno a
crimini di guerra commessi, non vennero rilasciate. Soltanto
nell’ agosto del 1992, anche criminali di guerra processati
furono inclusi nello scambio a causa delle enormi pressioni
esercitate dalla Comunitd europea, ma i prigionieri furono con-
segnati alle autoritd croate assieme a tutti i dossier giudiziari
relativi. In questo senso, i criminali di guerra non furono rilas-
ciati, ma consegnati ai tribunali croati ed internazionali per
essere processati. Ovviamente il Tribunale militare di Belgrado
ha conservato la documentazione sui crimini commessi.

L’accordo sullo scambio dei prigionieri secondo il prin-
cipio “tutti per tutti” fu firmato a Ginevra il 6 settembre 1992
dal generale Vladimir Vojvodié, e a Zagabria (con le autorita
croate) dal generale Andrija Ra$eta, in nome ‘della JNA. Gli
scambi effettuati alla fine del 1991 permisero alla JNA di
liberare tutti i suoi uomini catturati di cui si sapeva. La parte
croata era particolarmente interessata allo scambio dei mili-
tanti della MC e della GNC di Vukovar. Infatti, nell’aprile
1992, circa 800 prigionieri catturati durante 1’ Operazione
Vukovar erano ancora detenuti in Jugoslavia. Intanto 182 di
loro furono identificati come criminali di guerra, alcuni di
loro erano gia stati giudicati, mentre altri erano ancora sotto
processo.

Durante i combattimenti e immediatamente dopo la libe-
razione di Vukovar, ci furono episodi di vendetta di cui si
resero responsabili gli appartenenti a gruppi paramilitari serbi
a danno di croati di Vukovar e nelle zone circostanti. Cad-
dero cosi vittime fra i croati anche persone che non avevano
vestito 1’uniforme, o non avevano combattuto attivamente
contro la parte serba, ecc.

Nonostante i possibili motivi, la vendetta e lo spirtito
vendicativo in questa guerra hanno causato grandi danni mo-
rali al popolo serbo. Negli ultimi 100 anni, i serbi hanno
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Vukovar, posto di comando dello “Sparviere™.

Vukovar, una delle entrate del “Bunker dello Sparviere” (Jastreb = lo
sparviere ¢' il soppranome di Mile Dedakovic)

“Chicago”. Queste due unitd includevano circa 150 neo-fas- I
cisti e mercenari, i cosiddetti “cani della guerra”, attratti ‘1
sia dai soldi che dall’odore della guerra e dalla sete di j
sangue. Nel 1993, Gottfried Kiessel, Alexander Wolter, ¢ \
Peter Binder furono arrestati in Austria. L’investigazione
grino. riveld che essi avevano combattuto per i Croati nella

Durante la battaglia per Vukovar (ottobre / novembre guerra etnica serbo-croata nel 1991, ma anghe i,}oro piani
1991), circa il 30% di tutte le forze croate (inclusi i merce- gqturl di f.:stensm%e gégh ALk, g.vevano mfatt(lil mt’?nzwlzif;
nari stranieri) furono adoperate lungo il fronte di Vukovar. sle doi;%:nilrfzérri)azlia arpe medive Fnstrodiedesca € G
Circa 6.000-8.000 soldati croati erano stazionati nella citta e . )

. . - . I preparativi croati per tenere la cittd furono praticamente
A fesa di Vukovar la 204.a Brigata - 3 s . !
stessa. Partecipavano alla difesa di Vukova & completati quando Marin Vidi¢ (plenipotenziario delle auto-

combattuto otto guerre. In tutte queste guerre, il soldato serbo
¢ sempre stato caralterizzato dal suo coraggio, dal suo elevato
morale, dal comportamento cavalleresco e dignitoso, e dall’
umanita in battaglia. La vendetta ¢ estranea alla storia bellica
e alla mentalita del popolo serbo come di quello montene-

della GNC, la Brigata Vinkovci, la Brigata Zagreb (con 100 2 di Zagabri f X del do &
volontari), circa 150 membri della MC di Vara’din e Cak- i ag\a/'urlia) — n_(l)mmzlito Cailljo ﬁ-lcogag E Emelr—

; . . . genza a ovar, e il colonnello Mile Dedakovi¢, lo
oval::, altre 400 guardic nazlgnall d(GfNC) 3p{)len;1{(;esclutate a ~ Sparviero, divenne “comandante della difesa della citta”. Il
Vu.ovar, 1. DNELy SEBnOSEIL: K o:ze ete p HELCE- rapporto che la Guardia nazionale croata mando alla fine
nari stranieri appartenenti alla brigata “Condor” ed al gruppo d’agosto 1991, ne & una chiara testimonianza.
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I1 documento dice:

1) 11 Comandante della difesa ed il suo sostituto sono
arrivati a Vukovar ed hanno avuto un breve incontro con gli
ufficiali...

2) La difesa & stata ben organizzata in maniera di im-
pedire agli aggressori di entrare a Vukovar.

3) Non abbiamo ricevuto rinforzi.

. 4) 11 morale della popolazione e delle truppe ¢ straordi-
[ nario. Vukovar non cadra mai.
i Nel suo diario, il 2 agosto 1992, Marin Vidi¢ scrisse che
{ 961 bambini, accompagnati dalle madri erano stati evacuati
. e che il Comando di emergenza aveva discusso 1’evacuazione
| di altri 5.000 bambini in eta scolare, in sei localita presta-
| bilite sulla costa adriatica. Prima che le lotte cominciassero,
piu di 6.000 persone, fra donne, bambini e vecchi croati er-
ano state evacuate.
[ Invece, alla popolazione serba non fu permesso di abban-
; donare la citta. I serbi di Vukovar furono appositamente trat-
| tenuti come ostaggi collettivi. Considerato che il dramma di
I Vukovar fu sofferto e sopportato (nonostante le torture € le
uccisioni) soprattutto dalla maggioranza serba della popolaz-
jone, tutti i piagnistei sulla sorte del popolo di Vukovar, esi-
biti dai media croati, non sono altro che ipocrisia.

Prima del 14 ottobre 1991, quando il Quartier generale
della JNA decise di usare forze maggiori per sbloccare le
truppe assediate nella citta di Vukovar, la parte croata aveva
gia completato i suoi piani ed i preparativi: (a) persecuzione
in massa e crimini contro i serbi erano giad stati messi in
atto; e (b) erano pronti a combattere la battaglia decisiva per
assumere il controllo di Vukovar e del territorio circostante.

La propaganda croata (nel paese ed all’ estero) trasformo
la battaglia di Vukovar nella metafora della “guerra per la
patria” e dell’ “aggressione serba”, anche se alla fine, la lotta
si risolse in una grande sconfitta dell’espansionismo della
grande Croazia. Mentre gli uomini di potere ed i media croati
dichiaravano che la sconfitta a Vukovar era la “Stalingrado
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croata” — cioé un evento epico a cui I’intera Croazia parteci
pava profondamente — Marin Vidi¢, plenipotenziario di
quello stesso governo ¢ protagonista del dramma, scrisse ncl
suo diario: “Vukovar & la vergogna e [l’orgoglio della
Croazia.” Ma si vede bene anche I’aggiunta che suona: “¢
anche della Serbia”, probabilmente nello spirito della tesi
propagandistica sull’uguaglianza nella colpevolezza per tutlc
le cose brutte accadute nelle relazioni serbo-croate attraverso
i secoli. E ben difficile che in questo caso si possa parlare
di un’uguale divisione della responsabilita.

Una delle questioni principali circa la guerra etnico-re
ligiosa serbo-croata, concerne la causa per la quale la JNA
si fece coinvolgere nelle lotte per Vukovar, specialmente per
ché un dramma bellico di tali proporzioni non si ¢ avuto In
nessun’altra parte della Croazia.

Le unita della JINA cominciarono la battaglia per la libe
razione di Vukovar all’inizio dell’ ottobre 1991, e la deci
sione di impiegare forze maggiori fu presa dallo Stato mag
giore il 14 settembre 1991. L operazione doveva essere svoll:
dal 12.0 Corpo della Vojvodina e dalla Brigata delle Guardic
con il supporto di altre unita adeguate della I Regione mili
tare.

Per il rispetto della verita, si deve dire che prima che I

unitd della JNA venissero mandate a sbloccare la caserma d
 Vukovar, fu richiesta la mediazione della Comunita europea

L’intenzione era di sbloccare la guarnigione senza usarc l¢
forza. La mediazione, perd, non diede frutti. Ma tali risultat
non erano d’aspettarsi, perché in quello stesso periodo, |
dirigenti croati (ovviamente non senza I’autorizzazione o li
tacita approvazione dei loro padroni stranieri) decisero di lan
ciare un attacco generale su tutte le caserme assediate dell:
JNA nella ex-Repubblica Socialista di Croazia. Infatti, il 14
settembre 1991, le guarnigioni a Zagabria, Vara’din, Zadu
Sebenico ¢ Gospi¢ furono attaccate, e in Herzegovina si ¢b
bero le prime piccole imboscate e gli attacchi contro colonnc
e unita minori della JNA.
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Consideratii i mumerosi ¢ spietati assassini compiutii nedle
comiz  origntale, incluse le uccisiomi dii soldati delle
e dii Wakovar, come pune ill fitto che de betteglio-
mi ¢ unm compegniz dells Polizie militere didlz INA erane
bloccate @ Wakovar, e che altome miglizia dii serbii enano st
truciditil mellm citts primm ancona die Ik batteg iz fosse comim-
cinte, ¢ facilmente comprensibile il motive puincipeke per il
w&mmmmm&mm&&mww
var ¢ dii salvare cosii sis le tuppe che Ik popolkzone cwilk
sentve delllopera dii anmientamento ol eran® sottopostii.

7 La tettegliz per Ik libenazione di Wokowar

Mﬁm.ﬁm@mmmcﬁmmzmémlmmﬁm
usata fosse cometta: ¢ se b strategin avesse potute essere di-
versa ¢ meno distouttiva, per risparminne 1k citd.

In ogmi caso & questione delle: demulizione delll it
NOMm V& i MESSum Case imypuiata ad! unz sols delle potii el
ligeranti, cio® alle INA,, alle locale Difeésa temitonizlk -sentm
e alle modeste umitd dii volontani. La ricercae delle nisposta
non deve trascurare: il fitto che i sevessiomisti croatl avewan®
fatto prepavativi. dettagliati per la battaglia dexisive @ Vuko-
var. La difesa di Vokowar era stata erganizzatm per direzioni
e simaxﬂki seconde il sigtemma  dell i ECE L )t EET A EELGER wsande i

b - — i dil foes © i dii

nei € le cloache per manoviare le truppe lungw il fronte: e im
profondits. L intera linea dii difesa era stata adattate all com-
battimento wrbano € alle ammi di cwi disponevane le truppe
nella cittd Tm principio, il sistema si basava sw 5 groppi di-
sposti lungo i punti di fooco (mobili e fissi), com stazioni di
riposo € posti di comando. Senza la neutralizzazione e o diiss-
fitta definitiva dei difensori mon sarebbe it

cittd non sarebbe stata mai liberata.

Un’analisi da parte degli esperti offirird probabilmente
una valutazione competente di tutti questi elementi. Commum-
que il principio chiave seguito dalle unitd e dai comandi della
JNA che presero parte nella liberazione di Vukovar, era di
preservare le truppe al prezzo della distruzionme materiale.
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Lo Srem occidentale — Gabos.
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Proprio per questo il ruolo primario fu dato all’uso delle armi
e di tutto ’arsenale disponibile invece di usare la forza viva.
Infatti, la prioritd fu data agli attacchi a distanza, invece che
al combattimento corpo a corpo. (D’ altronde, gli attacchi da
lontano non sono un’invenzione della JNA. Nella Seconda
guerra mondiale, gli Americani distruggevano regolarmente le
citta con bombardamenti e artiglieria prima di mandare la
fanteria. Gli USA usarono la stessa strategia nel Vietnam
come pure nell’operazione Tempesta del deserto.)

Comunque, non fu possibile evitare completamente le
perdite umane. Questo & particolarmente dovuto al fatto che
la citta di Vukovar era stata fortificata al massimo e prepa-
rata per un assedio lungo e decisivo. L’estensione di tali
preparativi & ben illustrata dal fatio che nei primi tre mesi
dopo la liberazione della cittd i genieri della JNA scoprirono
e smantellarono circa 10.000 congegni esplosivi e mine varie,
disposti per tutta la citta dalle truppe croate.

Infine, la strategia espansionistica seguita dai dirigenti
della CDC doveva essere sconfitta a Vukovar, e i serbi locali
tenuti in ostaggio dalle autorita croate, liberati. La JNA aveva
forze sufficienti per trionfare in questa operazione. Analisi
pit approfondite e competenti offriranno una risposta defini-
tiva anche sulla questione se la liberazione di Vukovar avesse
potuto essere compiuta in modo migliore, fosse solo stata
iniziata prima, usando forse una tattica diversa.
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